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HOOFDSTUK 1 (NIEUW)

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2 (NIEUW)

Wijziging van het Gerechtelijk Wetboek

Art. 2

In artikel 598, eerste lid, van het Gerechtelijk Wetboek, 
laatstelijk vervangen bij de wet van 25 april 2014, wor-
den de woorden “de wet van 21 april 2007 betreffende 
de internering van personen met een geestesstoor-
nis” telkens vervangen door de woorden “de wet van 
5 mei 2014 betreffende de internering van personen”.

HOOFDSTUK 3 (NIEUW)

Wijzigingen van de wet van 17 maart 2013 tot 
hervorming van de regelingen inzake 

onbekwaamheid en tot instelling van een 
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de 

menselijke waardigheid

Art. 3

In ar t ikel 228, eerste l id, van de wet van 
17  maart  2013  tot hervorming van de regelingen in-
zake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe 
beschermingsstatus die strookt met de menselijke 
waardigheid, worden de woorden “twee jaar” vervangen 
door de woorden “vijf jaar ”.

Art. 4

In dezelfde wet wordt een artikel 230/3  inge-
voegd, luidende:

“Art. 230/3. Tot 1 september 2017, is, in afwijking van 
artikel 1241, eerste lid, van het Gerechtelijk Wetboek, 
de vermelding van de in het derde lid, 5°, van hetzelfde 
artikel bedoelde gegevens niet voorgeschreven op 
straffe van niet-ontvankelijkheid van het verzoekschrift.”.

CHAPITRE 1ER (NOUVEAU)

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l ’ar-
ticle 74 de la Constitution.

CHAPITRE 2 (NOUVEAU)

Modifi cation du Code judiciaire

Art. 2

Dans l ’article 598, alinéa 1er, du Code judiciare, 
remplacé en dernier lieu par la loi du 25 avril 2014, les 
mots “la loi du 21 avril 2007 relative à l’internement des 
personnes” sont chaque fois remplacés par les mots “la 
loi du 5 mai 2014 relative à l’internement des personnes”.

CHAPITRE 3 (NOUVEAU)

Modifi cations de la loi du 17 mars 2013 
réformant les régimes d’incapacité 

et instaurant un nouveau statut 
de protection conforme à 

la dignité humaine

Art. 3

Dans l ’ar t ic le 228, al inéa 1er,  de la loi du 
17  mars  2013  réformant les régimes d’incapacité et 
instaurant un nouveau statut de protection conforme à 
la dignité humaine, les mots “deux ans” sont remplacés 
par les mots “cinq ans”.

Art. 4

Dans la même loi, il est inséré un article 230/3 rédigé 
comme suit:

“Art. 230/3. Jusqu’au 1er septembre 2017, par déroga-
tion à l’article 1241, alinéa 1er, du Code judiciaire, la men-
tion des données visées dans l’alinéa 3, 5°, du même 
article, n’est pas prescrite sous peine d’irrecevabilité 
de la requête.”.
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Art. 5 (nieuw)

In artikel 231 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet 
van 25  april  2014, worden de woorden “de wet van 
21 april 2007 betreffende de internering van personen 
met een geestesstoornis” telkens vervangen door de 
woorden “de wet van 5 mei 2014 betreffende de inter-
nering van personen”.

Art. 6 (nieuw)

In artikel 232 van dezelfde wet worden de woorden 
“de wet van 21 april  2007 betreffende de internering 
van personen met een geestesstoornis” vervangen 
door de woorden “de wet van 5 mei 2014 betreffende 
de internering van personen”.

Art. 5 (nouveau)

Dans l’article 231 de la même loi, modifi é par la loi 
du 25 avril 2014, les mots “la loi du 21 avril 2007 rela-
tive à l’internement des personnes” sont chaque fois 
remplacés par les mots “la loi du 5 mai 2014 relative à 
l’internement des personnes”.

Art. 6 (nouveau)

Dans l’article 232 de la même loi les mots “la loi du 
21 avril 2007 relative à l’internement des personnes” 
sont remplacés par les mots “la loi du 5 mai 2014 relative 
à l’internement des personnes”.
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